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13 NEEGETS N

Deutsch

e Liesdiese Anleitung sorgfaltig und
bewahre sie auf.

e Verwende den Saugheber nur auf
glatten, sauberen, tragfahigen Ober-
flachen.

e Nichtverwenden auf porésen, rissigen,
dligen oder strukturierten Flachen.

e Priifevorjedem Einsatz, ob der Sauger
festen Halt hat.

Nicht tiber Personen, empfindliche
Gegenstande oder Kanten hinweg-
heben.

Trage bei schwerer Last geeignete
Schutzhandschuhe und Sicherheits-
schuhe.

Kein Spielzeug - auBerhalb der Reich-
weite von Kindern aufbewahren.

Maximale Tragkraft nicht iiber-
schreiten: bis 60 kg pro Saugheber bei
optimalem Halt.



DE Allgemeine Hinweise EN Safety Instructions

e DerSaugheberistfirden kurzzeitigen N
Transport geeignet - nicht zur dauer- EnghSh
haften Lastaufnahme.

e Saugnapfe und Untergrund miissen

sauber und trocken sein, damit der *  Readand keep this manual.
Unterdruck zuverléssig aufgebaut
werden kann. e Usethesuction lifter only on smooth,

clean and solid surfaces.
®  Hebeschwere Gegenstande immer aus
ergonomisch sicherer Haltung. e Donotuse on porous, cracked, oily or
textured materials.
*  Keine Verwendung bei Minusgraden
oder direkter Sonneneinstrahlung iiber e Always check for secure adhesion
langere Zeit. before lifting.

*  Neverliftover people, fragile items or



Safety Instructions

sharp edges.

Wear protective gloves and safety shoes
when handling heavy loads.

Nota toy - keep out of reach of children.
Do not exceed the maximum load

capacity: up to 60 kg per suction lifter
(underideal conditions).

General Notes

The suction lifter s designed for
short-term handling, not for permanent
load bearing.

Both the surface and the rubber pads
must be clean and dry to ensure proper
suction.

Always liftfrom a stable, ergonomic
position.

Do not use in freezing temperatures
orunder direct sunlight for extended
periods.
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DE Anwendung 4] Application

Vorbereitung Preparation

Reinige die Oberflache griindlich. Achte e Clean the surface thoroughly. Make

auf Sauberkeit und Trockenheit der sure the rubber pads and contactarea
Gummisauger. are cleanand dry.
Positionierung Positioning

e Setze den Saugheber gerade auf und Place the suction lifter straight onto the
klappe den Hebel um, bis spiirbarer surface and press the lever down until
Widerstand erreicht st. resistance is felt.



DE Anwendung 4] Application

Transport Lifting

Hebe das Werkstiick gleichmaBig an, Liftthe object evenly and hold it steady.
halte es ruhig und fiihre Bewegungen Move carefully and with control.
kontrolliert aus.

Losen Release
e Klappe den Hebel zuriick und nimm e Pulltheleverbackand gently
den Saugheber vorsichtig ab. Keine remove the suction lifter - avoid sudden
ruckartigen Bewegungen. movements.



DE Reinigung, Lagerung & Entsorgung

Nach der Nutzung Saugnipfe mit einem
feuchten Tuch abwischen und auf Schaden
prifen. Flach, trocken und geschiitzt vor
Verformung lagern. Defekte Teile gemaB
den ortlichen Vorschriften fiir Kunststoff
und Metall entsorgen.

DE Danke

Vielen Dank, dass du dich fiir unser Produkt
entschieden hast. Wenn du Fragen zu unse-
ren Produkten hast, schreib uns gerne eine
Nachricht.

Wirsind fiir dich da:

EN  Cleaning, Storage & Disposal

After use, wipe the suction pads with a
damp cloth and check for damage. Store
the tool flat, dry and protected from defor-
mation. Dispose of worn or damaged parts
according to local regulations for plastic and
metal waste.

EN LLELISTI

Thank you for choosing our product. If you
have any questions about our products,
please send us a message.

We are here for you:

service@stonereef.de






